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Matthew 5:38-48
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% "You have heard that it was said, 'An eye for an eye and a tooth for a tooth.' ¥ But | say to
Xou Do not resist an evildoer. But if anyone strikes you on the right cheek, turn the other also;

and if anyone wants to sue you and take your coat, give gour cloak as well; *' and if
anyone forces you to go one mile, go also the second mile. Give to everyone who begs
from you, and do not refuse anyone who wants to borrow from you *3 "You have heard that it
was said, "You shall love your neighbor and hate Xour enemy.' * But | say to you, Love your
enemies and pray for those who persecute you, ™ so that you may be children of your Father
in heaven; for he makes his sun rlse on the evil and on the good, and sends rain on the
righteous and on the unrlghteous. ® For if you love those who love you, what reward do you
have? Do not even the tax collectors do the same? * And if you greet only your brothers and
sisters, what more are you doing than others? Do not even the Gentiles do the same? *® Be
perfect, therefore, as your heavenly Father is perfect.

Matthew 21:33-43
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% | isten to another parable. There was a landowner who planted a vineyard, put a fence
around it, dug a wine press in it, and built a watchtower. Then he leased it to tenants and
went to another country. When the harvest time had come, he sent his slaves to the
tenants to collect his produce ® But the tenants seized his slaves and beat one, killed
another, and stoned another. Agam he sent other slaves, more than the first; and they
treated them in the same way. Flnally he sent his son to them, saying, 'They will respect
my son.' ® But when the tenants saw the son, they said to themselves, 'This is the heir;
come, let us kill him and goet his inheritance.' % So they seized him, threw him out of the
vineyard, and k|IIed him. Now when the owner of the vineyard comes, what will he do to
those tenants?" *' They said to him, "He will put those wretches to a miserable death, and
lease the vineyard to other tenants who will give him the produce at the harvest time." 42
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Jesus said to them, "Have you never read in the scriptures: 'The stone that the builders
rejected has become the cornerstone; this was the Lord's doing, and it is amazing in our
eyes'? * Therefore | tell you, the kingdom of God will be taken away from you and given to a
people that produces the fruits of the kingdom.

Isaiah 5:1-7
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' Let me sing for my beloved my love-song concerning his vineyard: My beloved had a
vineyard on a very fertile hill. > He dug it and cleared it of stones, and planted it with choice
vines; he built a watchtower in the midst of it, and hewed out a wine vat in it; he expected it to
yield grapes, but it yielded wild grapes. ° And now, inhabitants of Jerusalem and people of
Judah, judge between me and my vineyard. * What more was there to do for my vineyard
that | have not done in it? When | expected it to yield grapes, why did it yield wild grapes? °
And now | will tell you what | will do to my vineyard. | will remove its hedge, and it shall be
devoured; | will break down its wall, and it shall be trampled down. ® 1 will make it a waste; it
shall not be pruned or hoed, and it shall be over79rown with briers and thorns; | will also
command the clouds that they rain no rain upon it. * For the vineyard of the LORD of hosts is
the house of Israel, and the people of Judah are his pleasant planting; he expected justice,
but saw bloodshed; righteousness, but heard a cry!

Matthew 5:3-11
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% "Blessed are the poor in spirit, for theirs is the kingdom of heaven. * "Blessed are those who
mourn, for they will be comforted. ® "Blessed are the meek, for they will inherit the earth. 6
"Blessed are those who hunger and thirst for righteousness, for they will be filled. ’ "Blessed
are the merciful, for they will receive mercy. ® "Blessed are the pure in heart, for they will see
God. °"Blessed are the peacemakers, for they will be called children of God. ' "Blessed are
those who are persecuted for righteousness' sake, for theirs is the kingdom of heaven.
"Blessed are you when people revile you and persecute you and utter all kinds of evil against
you falsely on my account.



QURAN 2:190-194
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190 Fight in the cause of Allah those who fight you, but do not transgress limits;
for Allah loveth not transgressors.

191 And slay them wherever ye catch them, and turn them out from where they
have Turned you out; for tumult and oppression are worse than slaughter; but
fight them not at the Sacred Mosque, unless they (first) fight you there; but if
they fight you, slay them. Such is the reward of those who suppress faith.

192 But if they cease, Allah is Oft-forgiving, Most Merciful.

193 And fight them on until there is no more Tumult or oppression, and there
prevail justice and faith in Allah; but if they cease, Let there be no hostility
except to those who practise oppression.

194 The prohibited month for the prohibited month,- and so for all things
prohibited,- there is the law of equality. If then any one transgresses the
prohibition against you, Transgress ye likewise against him. But fear Allah, and
know that Allah is with those who restrain themselves.

COMMENTARY OF IBN KATHIR ON QURAN 2:190-194

The Command to fight Those Who fight Muslims and killing Them wherever They are
found

Abu Ja far Ar-Razi said that Ar-Rabi" bin Anas said that Abu Al-"Aliyah commented on what Allah
said:
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(And fight in the way of Allah those who fight you,)

3



Abu Al-"Aliyah said, "This was the first Ayah about fighting that was revealed in Al-Madinah. Ever
since it was revealed, Allah's Messenger used to fight only those who fought him and avoid non-
combatants. Later, Surat Bara'ah (chapter 9 in the Qur'an) was revealed." * Abdur-Rahman bin
Zayd bin Aslam said similarly, then he said that this was later abrogated by the Ayah:
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(then kill them wherever you find them) (9:5).

However, this statement is not plausible, because Allah's statement:
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(...those who fight you) applies only to fighting the enemies who are engaged in fighting Islam and
its people. So the Ayah means, " Fight those who fight you', just as Allah said (in another Ayah):
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(...and fight against the Mushrikin collectively as they fight against you collectively.) (9:36)

This is why Allah said later in the Ayah:
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(And kill them wherever you find them, and turn them out from where they have turned you out.)
meaning, " Your energy should be spent on fighting them, just as their energy is spent on fighting
you, and on expelling them from the areas from which they have expelled you, as a law of equality
in punishment.’

The Prohibition of mutilating the Dead and stealing from the captured Goods

Allah said:
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(but transgress not the limits. Truly, Allah likes not the transgressors.)

This Ayah means, " Fight for the sake of Allah and do not be transgressors,' such as, by
committing prohibitions. Al-Hasan Al-Basri stated that transgression (indicated by the Ayah),
"includes mutilating the dead, theft (from the captured goods), killing women, children and old
people who do not participate in warfare, killing priests and residents of houses of worship,
burning down trees and killing animals without real benefit." This is also the opinion of Ibn
“Abbas, “Umar bin *Abdul-"Aziz, Mugatil bin Hayyan and others. Muslim recorded in his Sahih
that Buraydah narrated that Allah's Messenger said:

Bl Uy 105 1, U 155 U 1) Uy 1,5 Uy 14520 mb,ﬁuﬁ\,l,u ci&s&;ggj}\»
<<@$}fd\



(Fight for the sake of Allah and fight those who disbelieve in Allah. Fight, but do not steal (from
the captured goods), commit treachery, mutilate (the dead), or kill a child, or those who reside in
houses of worship.)

It is reported in the Two Sahihs that Ibn *Umar said, "A woman was found dead during one of the
Prophet's battles and the Prophet then forbade killing women and children. " There are many other
Hadiths on this subject.

Shirk is worse than Killing

Since Jihad involves killing and shedding the blood of men, Allah indicated that these men are
committing disbelief in Allah, associating with Him (in the worship) and hindering from His path,
and this is a much greater evil and more disastrous than killing. Abu Malik commented about what
Allah said:
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(And Al-Fitnah is worse than killing.) Meaning what you (disbelievers) are committing is much
worse than killing." Abu Al-"Aliyah, Mujahid, Sa"id bin Jubayr, " Ikrimah, Al-Hasan, Qatadah, Ad-
Dahhak and Ar-Rabi’ bin Anas said that what Allah said:
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(And Al-Fitnah is worse than killing.) "Shirk (polytheism) is worse than killing."

Fighting in the Sacred Area is prohibited, except in Self-Defense

Allah said:
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(And fight not with them at Al-Masjid Al-Haram (the sanctuary at Makkah))

It is reported in the Two Sahihs that the Prophet said:
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(Allah has made this city a sanctuary since the day He created the heavens and the earth. So, it is
a sanctuary by Allah's decree till the Day of Resurrection. Fighting in it was made legal for me only
for an hour in the daytime. So, it (i.e., Makkah) is a sanctuary, by Allah's decree, from now on
until the Day of Resurrection. Its trees should not be cut, and its grass should not be uprooted. If
anyone mentions the fighting in it that occurred by Allah's Messenger, then say that Allah allowed
His Messenger, but did not allow you.)

In this Hadith, Allah's Messenger mentions fighting the people of Makkah when he conquered it by
force, leading to some deaths among the polytheists in the area of the Khandamah. This occurred
after the Prophet proclaimed:
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(Whoever closed his door is safe. Whoever entered the (Sacred) Mosque is safe. Whoever entered
the house of Abu Sufyan is also safe.)

Allah said:
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(...unless they (first) fight you there. But if they attack you, then kill them. Such is the
recompense of the disbelievers.)

Allah states: " Do not fight them in the area of the Sacred Mosque unless they start fighting you in
it. In this case, you are allowed to fight them and kill them to stop their aggression.' Hence, Allah's
Messenger took the pledge from his Companions under the tree (in the area of Al-Hudaybiyyah) to
fight (the polytheists), after the tribes of Quraysh and their allies, Thaqif and other groups,
collaborated against the Muslims (to stop them from entering Makkah to visit the Sacred House).
Then, Allah stopped the fighting before it started between them and said:
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(And He it is Who has withheld their hands from you and your hands from them in the midst of
Makkah, after He had made you victors over them.) (48:24) and:
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(Had there not been believing men and believing women whom you did not know, that you may
kill them and on whose account a sin would have been committed by you without (your)
knowledge, that Allah might bring into His mercy whom He wills - if they (the believers and the
disbelievers) had been apart, We verily, would have punished those of them who disbelieved with
painful torment.) (48:25)

Allah's statement:
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(But if they cease, then Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful.) which means, "If they (polytheists)
cease fighting you in the Sacred Area, and come to Islam and repent, then Allah will forgive them
their sins, even if they had before killed Muslims in Allah's Sacred Area.' Indeed, Allah's
forgiveness encompasses every sin, whatever its enormity, when the sinner repents it.

The Order to fight until there is no more Fitnah

Allah then commanded fighting the disbelievers when He said:
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(...until there is no more Fitnah) meaning, Shirk. This is the opinion of Ibn *Abbas, Abu Al-"Aliyah,
Mujahid, Al-Hasan, Qatadah, Ar-Rabi’, Mugatil bin Hayyan, As-Suddi and Zayd bin Aslam.

Allah's statement:
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(...and the religion (all and every kind of worship) is for Allah (Alone).) means, " So that the
religion of Allah becomes dominant above all other religions.' It is reported in the Two Sahihs that
Abu Musa Al-Ash ari said: "The Prophet was asked, " O Allah's Messenger! A man fights out of
bravery, and another fights to show off, which of them fights in the cause of Allah' The Prophet
said:
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(He who fights so that Allah's Word is superior, then he fights in Allah's cause.) In addition, it is
reported in the Two Sahihs:
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(I have been ordered (by Allah) to fight the people until they proclaim, *None has the right to be
worshipped but Allah'. Whoever said it, then he will save his life and property from me, except for
cases of the law, and their account will be with Allah.)

Allah's statement:

-
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(But if they cease, let there be no transgression except against the wrongdoers.) indicates that, " If
they stop their Shirk and fighting the believers, then cease warfare against them. Whoever fights
them afterwards will be committing an injustice. Verily aggression can only be started against the
unjust.' This is the meaning of Mujahid's statement that only combatants should be fought. Or, the
meaning of the Ayah indicates that, ' If they abandon their injustice, which is Shirk in this case,
then do not start aggression against them afterwards.' The aggression here means retaliating and
fighting them, just as Allah said:
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(Then whoever transgresses against you, you transgress likewise against him.) (2:194)

Similarly, Allah said:
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(The recompense for an evil is an evil like thereof.) (42:40), and:
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(And if you punish them, then punish them with the like of that with which you were afflicted. )
(16:126)

" Ikrimah and Qatadah stated, "The unjust person is he who refuses to proclaim, *There is no God
worthy of worship except Allah'."



Under Allah's statement:
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(And fight them until there is no more Fitnah) Al-Bukhari recorded that Nafi® said that two men
came to Ibn “Umar during the conflict of Ibn Az-Zubayr and said to him, "The people have fallen
into shortcomings and you are the son of “Umar and the Prophet's Companion. Hence, what
prevents you from going out" He said, "What prevents me is that Allah has for bidden shedding
the blood of my (Muslim) brother." They said, "Did not Allah say:
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(And fight them until there is no more Fitnah (disbelief and worshipping of others along with
Allah))" He said, "We did fight until there was no more Fitnah and the religion became for Allah
Alone. You want to fight until there is Fitnah and the religion becomes for other than Allah!"

“Uthman bin Salih added that a man came to Ibn “Umar and asked him, "O Abu * Abdur-Rahman!
What made you perform Hajj one year and *Umrah another year and abandon Jihad in the cause
of Allah, although you know how much He has encouraged performing it" He said, "O my nephew!
Islam is built on five (pillars): believing in Allah and His Messenger, the five daily prayers, fasting
Ramadan, paying the Zakah and performing Hajj (pilgrimage) to the House." They said, "O Abu
*Abdur-Rahman! Did you not hear what Allah said in His Book:
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(And if two parties (or groups) among the believers fall to fighting, then make peace between
them both. But if one of them outrages against the other, then fight you (all) against the one that
which outrages till it complies with the command of Allah.) (49:9) and:
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(And fight them until there is no more Fitnah (disbelief))

He said, "That we did during the time of Allah's Messenger when Islam was still weak and (the
Muslim) man used to face trials in his religion, such as killing or torture. When Islam became
stronger (and apparent), there was no more Fitnah." He asked, "What do you say about "Ali and
“Uthman'" He said, "As for “Uthman, Allah has forgiven him. However, you hated the fact that
Allah had forgiven him! As for "Ali, he is the cousin of Allah's Messenger and his son-in-law." He
then pointed with his hand, saying, "This is where his house is located (meaning, "so close to the
Prophet's house just as *Ali was so close to the Prophet himself')."
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(194. The sacred month is for the sacred month, and for the prohibited things, there is the Law of
equality (Qisas). Then whoever transgresses against you, you transgress likewise against him. And
fear Allah, and know that Allah is with Al-Muttagin.)

Fighting during the Sacred Months is prohibited, except in Self-Defense



Ibn “Abbas, Ad-Dahhak, As-Suddi, Qatadah, Migsam, Ar-Rabi’ bin Anas and "Ata said, "Allah's
Messenger went for “Umrah on the sixth year of Hijrah. Then, the idolators prevented him from
entering the Sacred House (the Ka' bah in Makkah) along with the Muslims who came with him.
This incident occurred during the sacred month of Dhul-Qa" dah. The idolators agreed to allow
them to enter the House the next year. Hence, the Prophet entered the House the following year,
along with the Muslims who accompanied him, and Allah permitted him to avenge the idolators'
treatment of him, when He said:
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(The sacred month is for the sacred month, and for the prohibited things, there is the Law of
equality (Qisas).)

Imam Ahmad recorded that Jabir bin *Abdullah said, "Allah's Messenger would not engage in

warfare during the Sacred Month unless he was first attacked, then he would march forth. He

would otherwise remain idle until the end of the Sacred Months." This Hadith has an authentic
chain of narrators.

Hence, when the Prophet was told that ~Uthman was killed (in Makkah) when he was camped at
the area of Al-Hudaybiyyah, after he had sent “Uthman as his emissary to the polytheists, he
accepted the pledge from his Companions under the tree to fight the polytheists. They were one
thousand and four hundred then. When the Prophet was informed that *Uthman was not killed, he
abandoned the fight and reverted to peace.

When the Prophet finished fighting with (the tribes of) Hawazin during the battle of Hunayn and
Hawazin took refuge in (the city of) At-Ta'if, he laid siege to that city. Then, the (sacred) month of
Dhul-Qa" dah started, while At-Ta'if was still under siege. The siege went on for the rest of the
forty days (rather, from the day the battle of Hunayn started until the Prophet went back to Al-
Madinah from Al-Ji* ranah, were forty days), as reported in the Two Sahihs and narrated by Anas.
When the Companions suffered mounting casualties (during the siege), the Prophet ended the
siege before conquering At-Ta'if. He then went back to Makkah, performed *Umrah from Al-

Ji’ ranah, where he divided the war booty of Hunayn. This “Umrah occurred during Dhul-Qa " dah of
the eighth year of Al-Hijrah.

Allah's statement:
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(...whoever transgresses against you, you transgress likewise against him.) ordains justice even
with the polytheists. Allah also said in another Ayah:
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(And if you punish, then punish them with the like of that with which you were afflicted.) (16:126)

Allah's statement:
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(And fear Allah, and know that Allah is with Al-Muttaqin (the pious)) (2:194) commands that Allah
be obeyed and feared out of Tagwa. The Ayah informs us that Allah is with those who have Tagwa
by His aid and support in this life and the Hereafter.
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(195. And spend in the cause of Allah and do not throw yourselves into destruction, and do good.
Truly, Allah loves Al-Muhsinin (those who do good).)
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Deuteronomy20

1 When you go out to war against your enemies,
and see horses and chariots and an army larger than
your own, you shall not be afraid of them, for the
LORD your God is with you, who brought you up
out of the land of Egypt. 2 Andewheneyouedraw
nearetoetheebattle,etheepriesteshallecomeeforwardeand
speaketoetheepeopleBeandeshallesayeodthem,dHear,dO
Israel, etodayeyoueareedrawingeneareforebattleeagainst
youreenemies:eetenoteyoureheartefaint.eDoenotefeareor
paniceorebeeinedreadeofethem,edeforetheeL. ORDeyour
Goddseheewhoegoesewitheyoudodighteforeyouegainst
youreenemies,etoegiveoyouetheovictory.'@5eThenethe
officersshallspeakdodheepeople, saying,dlsehereany
mane whoe hase builte a® newe housee ande hase not
dedicateddt?d etehimegodackeoehischouse,destehealie
inetheebattleeandeanotheremanededicateeit.e60Andeis
thereeanyemanewhoehaseplantedeasvineyardeandehas
noteenjoyedeitsefruit?eletehimegosbacketoshisshouse,
lesteheediecinetheobattlesandeanotheremaneenjoyeits
fruit.¢7eAndeisetherescanyemanewhoehasebetrothedea
wifeeandehasenotetakencher?eletchimegoebacketochis
house,desteheadiednethedbattleeandeanotheremanetake
her.'e8oAndetheoofficerseshallospeakefurtheretoothe
people,eandesay,dlsethereaanyenanewhodsdearfuleand
fainthearted?eLetehimegoebacketoschisehouse,elestehe
makeotheehearteofehisefellowsemeltelikeshiseown.'e9
Andewhenectheefficersehaveefinishedespeakingetoethe
people,ethenecommanderseshallebesappointedeatethe
headefdheepeople.

10eWheneyouedrawenearetoeaecityetoefighteagainsteit,
offerd¢ermsafepeacedodt.cl 1Anddfdterespondseoeyou
peaceablyeandoeiteopensetooyou,etheneallotheopeople
whoearedfoundeinedteshalled oeforceddaboreforeyoueand
shallserveeyou.dl 2eButdfdtemakesenoepeaceswitheyou,
butemakesewareagainsteyou,etheneyoueshallebesiegesit.
13eAndewhenetheel ORDeyoureGodegiveseiteintoeyour
hand,eyoueshalleputealleitsemalesetocthessword, el 4ebut
theewomeneandetheolittleeones,otheolivestock,eand
everythingeelsecinetheerity,ealleitsespoil, @youeshalletake
asoplundereforeyourselves.eAndeyoueshalleenjoyethe
spoilefeyourenemies,ewhichethed ORDeyoureGodehas
giveneyou.el5él'huseyoueshalledoetoealletheecitiesethat
areoveryofarefromeyou,owhicheareenotecitieseofethe
nationsehere.el 6eButednetheeritieseofetheseepeoplesethat
theeLORDeyoureGoddisegivingeyoueforeaneinheritance,
yousshallssaveealiveenothingethatereathes,el 7ebuteyou
shalle devoteo theme toe completeo destruction,o the
HittiteseandetheoAmorites,otheoCanaaniteseandethe
Perizzites,o theo Hivitese ande thee Jebusites, o ase the
LORDe youre Gode hase commanded,
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18ethatetheyemayenoteteacheyouetoed oeaccordingetoeall
theireabominableopracticesothatetheyohaveodoneeofor
theiregods,eandesoeyouesineagainstethesLORDeyour
God.
19eWheneyouebesiegeeaccityeforeaslongetime,emaking
waragainstdtdn@rderdodakedt,eyoushalleotalestroy
itsetreesebyewieldingeaneaxeeagainstethem.oYouemay
eatdromethem,duteyousshallenotecutethemedown.eAre
theotreesoinotheofieldohuman,ethatetheyoshouldebe
besiegeddyeyou?@0eOnlyehedreesehateyouknowaere
notetreeseforefoodeyouemayedestroyeandecutedown,
thateyouemayebuildesiegeworkseagainstetheecityethat
makesewarewitheyou,aintildtdalls.
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[OneDeut.«20:18] That~they~snay-snot~teach~syou~to~dodaccording~to-wll~theirsabominablespractices].dlhiseteachesethateif
theyaepentdheyareaotdodeslain.
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Whenadoesethiseapplydthatecertainepeopleaareeexemptedrometheearmy,deut.20:5e8] ?elneaediscretionaryewar.eBut

ineewarefadutydlit.commandment],eallegoewut,eevendthedridegroomefromehisechambereandethedridedromeher

bridechamber’o[seeo] oele2:16].0RabbieJudahesaid:eWhenedoesethiseapply?elneaewareofeduty.eButeineaewareof
obligation,allego@ut,@vendthedridegroomdromaisechambereandd¢hedridedromeherdridechamber.’
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RabbieJochananesaid:eWhatetheeRabbisecallefdiscretionary’eRabbieJudahecallse¢ duty, eandewhatetheeRabbisecall
‘duty’eRabbieJudahecallse’obligation.’#Ravaesaid:eEverybodyeagreesothate] oshua’sewarseofeconquestoweresan
obligation,@andetheowarsoofotheshouseeofoDavidetoeexpande[territory]ewereodiscretionary.eTheiroargument
concernse|warsewaged]etoeweakene|lit.ediminish]eidolatersesoethatetheyewouldenoteattackethem.ef RabbieJudah]
considersethemeaoduty,ewhileo[theoRabbis]econsiderethemediscretionary.eTheolegalodifferenceeconcernso[the
principleof]@neavhodsengageddneerformingaeommandment,evhodsexemptdromdanotherJeommandment.

Maimonides,MishnehsForah,kawsbfKingsdndtheirWars¥kexcerpts).

5:1.Formewarefadutydthesking]aloesenoteneed dowbtainethessanctionefehearourt,dbutemayegomutateanydimeent
hiseowneaccord,eandecompeletheepeoplectoegomut.cButdindthearaseef]eediscretionaryewar,cheemayenlydeadethe
people@utdtodattle]avithetheeonsentfdheaourtfseventyeonedjudges].
6:1.00neemustenotemakeowareoneanyoneeatoallounlesseoneohasefirstoofferedepeaceoterms,ewhethereitoisoa
discretionaryewareoreaswareofeduty,easeitesays:d Wheneyouedrawenearetoeaecityetoefighteagainsteit, eofferetermseof
peacedodt.’dfetheyemakeepeaceeandeacceptethessevenecommandmentsegivendoethesonsefeNoah,enoteassouldseto
bekilled, andetheydecomedributary.e..
6:7.0Whenebesiegingeaecityetoecaptureeit,eoneemustenotesurroundeiteoneallefouresidesebuteonlyeonethree,eandeone
mustdeavespacedoraanyoneewhoewishesdodakeaefugeandsavedisdifedoescapea..
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‘Theel orahsays:dfesomeonecomesdodilleyou, killdhemdirst.’¢Based@ndhedaw@fdhedhiefdreakingdndyaight,
Ex.@2:1.)

ShulchanfAruch,®rach®hayyim¥829:6-7 (16thaentury,dextdydosephdCaro,glossesdydviosesdsserles)
Heathensewhodesiegedsraeliteaities:dfetheychaveecomestoarapturedproperty,eoneemayenotereakethedsabbathdto
fightethem ;eifetheychaveecomeetoeattackepeopledethally,eoreeveneforeaneunspecifiedepurpose,econeemayegoeout
againstaehemewitheweaponseandéreakehedabbathdoaesistethem.dneaaityalosestodhedorder,eevendfeheydave
onlyeomedoaapturedodderaandestraw,@neamaydreakethedabbathdoaesistethem. Gloss:Even-$fthey$aveviotyet
attacked, butwant+owttack4Orarua).
Thereociseaneopinionethatenowadays,eevencifetheyecomestoecapturesproperty,eoneemayebreake| theeSabbath,eto
resist];dordf@nedewaloesanotallowd them |doalespoileanddakedooty,d¢heyawillkillhim,eandd thus]dtewoulddbea
lethalattack.qButwll+tepends-en-+he-eircumstances.)
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